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1. OSTRZEZENIA WAZNE DLA BEZPIECZENSTWA
Urzadzenie nie nadaje sie do obstugi przez osoby (w tym dzieci) 0 ograniczonej spraw-
nosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, badzZ przez osoby nieposiadajace wystar-
(zajacego doswiadczenia i wiedzy, jesli nie znajdujq sie pod nadzorem lub nie zostaty
poinstruowane w zakresie bezpiecznej obstugi urzadzenia przez osobe odpowiedzial-
ng za ich bezpieczenstwo.
Nalezy pilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.
(zyszczenie i konserwacja lezace w gestii uzytkownika nie moga by¢ wykonywane
przez dzieci bez nadzoru.
Podczas czyszczenia nigdy nie zanurzac urzadzenia w wodzie.
Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego. Urzadzenie nie nadaje
sie do uzytku w: pomieszczeniach przeznaczonych na kuchnie dla personelu sklepdw,
biur i innych miejsc pracy, w gospodarstwach agroturystycznych, hotelach, kwaterach
przeznaczonych na wynajem, motelach i innych obiektach turystycznych.
Aby zapobiec jakiemukolwiek ryzyku, w razie uszkodzenia wtyczki lub kabla zasilaja-
cego, nalezy zleci¢ jego wymiane wytacznie serwisowi technicznemu.

INFORMACJA DOTYCZACA TYLKO RYNKOW EUROPEJSKICH:
. Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku powyzej lat 8 tylko pod nad-
zorem lub po poinstruowaniu w zakresie bezpiecznej obstugi urzadzenia i pod warun-
kiem zrozumienia zwigzanych z tym zagrozen. (zyszczenie i konserwacja lezace w
gestii uzytkownika nie moga by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze skoficzyty one
co najmniej 8 lat i wykonuja te czynnosci pod nadzorem. Przechowywac urzadzenie i
jego kabel zasilajacy poza zasiegiem dzieci w wieku ponizej 8 lat.
Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, badZ przez osoby nieposiadajace wystarczajacego do-
Swiadczenia i wiedzy, jesli znajduja sie pod nadzorem lub zostaty poinstruowane w za-
kresie bezpiecznej obstugi i pod warunkiem, ze rozumieja zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieci nie moga sie bawic urzadzeniem.
Przed pozostawieniem urzadzenia bez nadzoru oraz przed jego montazem, demonta-
zem lub czyszczeniem nalezy je zawsze odtaczy¢ od zasilania.
Podczas uzytkowania powierzchnie, na ktérych znajduje sie taki symbol, ulegaja sil-
nemu nagrzaniu (symbol znajduje sie tylko na niektorych modelach).
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2. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Symbole wykorzystane w niniejszej
instrukgji

Wazne ostrzezenia sa oznaczone tymi symbolami. Nalezy bez-

wzglednie przestrzegac tych ostrzezen.

Niebezpieczeristwo!
Nieprzestrzeganie ostrzezenia moze spowodowac obrazenia
stwarzajace zagrozenie dla zycia wskutek porazenia pradem
elektrycznym.

Uwaga!
Nieprzestrzeganie ostrzezenia moze by¢ lub jest przyczyna obra-
zen lub uszkodzen urzadzenia.

Ryzyko oparzenia!
Nieprzestrzeganie ostrzezenia moze by¢ przyczyng lekkich lub
powaznych oparzen.

m Zwréc uwage:
Symbol ten podkresla wazne porady i informacje dla
uzytkownika.

ANiebezpieczeristwo!

Z uwagi na fakt, ze urzadzenie zasilane jest pradem elektrycz-

nym, nie mozna wykluczy¢ porazenia pradem.

Nalezy zatem przestrzega¢ nastepujacych ostrzezen dotycza-

cych bezpieczeristwa:

« Nie dotykac urzadzenia mokrymi rekami lub stopami.

+ Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami.

+ Upewnic sie, ze uzywane gniazdko zasilajace jest zawsze
fatwo dostepne, poniewaz tylko w ten sposéb mozna w
razie potrzeby wyja¢ z niego wtyczke.

+  Podczas wyjmowania wtyczki z gniazdka nalezy trzymac
bezposrednio za wtyczke. Nigdy nie ciagnac za kabel, po-
niewaz mogtoby to spowodowac jego uszkodzenie.

+ W celu catkowitego wytaczenia urzadzenia nalezy wyjac
wtyczke z gniazdka.

« W razie usterki nie prébowa¢ samodzielnie naprawiac
urzadzenia.

Nalezy wytaczy¢ urzadzenie, wyja¢ wtyczke z gniazdka i
zwroci¢ sie do Serwisu Technicznego.

+ Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia wytaczy¢
je, wyja¢ wtyczke z gniazdka pradu i odczekac, az urzadze-
nie ostygnie.

Uwaga:
Przechowywac elementy opakowania (woreczki foliowe, ele-
menty ze styropianu) poza zasiegiem dzieci.

Ryzyko oparzenia!
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Niniejsze urzadzenie wytwarza goraca wode i podczas jego
dziatania moze powstawac para wodna.

Uwazac na kontakt z rozpryskujaca sie woda lub goraca para
wodna.

Podczas dziafania urzadzenia nie dotykac podstawki na filizanki,
gdyz moze by¢ ona goraca.

2.2 Prawidtowe uzytkowanie

Urzadzenie przeznaczone jest do zaparzania kawy i podgrzewa-
nia napojow.

Wszelkie inne zastosowania uwaza sie za niewfasciwe, a wiec
niebezpieczne. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody powstate wskutek nieprzestrzegania niniejszej instrukji
obstugi.

23 Instrukcja obstugi

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejsza
instrukcje obstugi. Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze by¢
przyczyna obrazen lub uszkodzen urzadzenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate
wskutek nieprzestrzegania niniejszej instrukgji obstugi.

Zwré¢uwage:
Przechowywac starannie niniejsza instrukcje obstugi. W razie
przekazania urzadzenia innym osobom nalezy do niego dota-
czy¢ réwniez niniejszg instrukcje obstugi.

3. WPROWADZENIE

Dzigkujemy Paristwu za wybranie automatycznego ekspresu do
kawy i kawy cappuccino.

Iyczymy udanego korzystania z nowego urzadzenia. Prosimy
0 poswiecenie kilku minut na przeczytanie niniejszej instrukgji
obstugi. W ten sposob unikng Paristwo niebezpieczeristwa lub
uszkodzenia urzadzenia.

3.1 Litery w nawiasach
Litery w nawiasach odpowiadajq legendzie podanej w Opisie
urzadzenia (str. 2-3).

3.2 Problemyinaprawy

W przypadku problemdw nalezy przede wszystkim prébowac
je rozwigza, postepujac zgodnie ze wskazowkami podanymi w
rozdziatach ,18. komunikaty na wyswietlaczu” i,19. Rozwiazy-
wanie probleméw”.

Rozwiazywanie probleméw”. Jezeli okazg sie one nieskuteczne
lub w celu uzyskania dodatkowych objasnien, nalezy sie zwréci¢
do biura obstugi klienta, dzwoniac pod numer podany w zatacz-
niku,,Biuro obstugi klienta”.

Jezeli Panstwa kraju nie ma na liscie, nalezy zadzwoni¢ pod
numer podany na gwarancji. W sprawie ewentualnej naprawy



nalezy sie zwraca¢ wytacznie do Serwisu Technicznego De’Long-
hi. Adresy zostaty podane w karcie gwarandji zataczonej do
urzadzenia9.

4, OPIS

4.1 Opis urzadzenia

(str.3- A)

A1, Pokrywa pojemnika na ziarna

A2.  Pokrywa lejka do kawy mielonej

A3.  Pojemnik na ziarna kawy

A4, Lejek na kawe mielong

A5.  Pokretto requlacji stopnia zmielenia kawy
A6.  Tacka nafilizanki

A7.  Dozownik kawy (z requlowang wysokoscia)
A8.  Dysza do goracej wody i pary

A9.  Zbiornik na kondensat

A10. Pojemnik na fusy

A11. Tacka na filizanki

A12. Tacka na skropliny

A13. Wskaznik poziomu wody w tacce na skropliny
A14. Drzwiczki automatu zaparzajacego

A15. Automat zaparzajacy

A16. Zbiornik na wode

A17. Gniazdo na filtr zmiekczajacy wode

A18. Pokrywa zbiornika na wode

A19. Gniazdo Ztacza kabla zasilajacego

A20. Wytacznik gtéwny

4.2 Opis panelu sterowania

(str2- B)

Niektdre przyciski panelu petniq podwdjng funkdje: jest ona sy-
gnalizowana w nawiasie w opisie.

B1. Przyciskd): stuzy do wiaczania i wyfaczania ekspresu do
kawy (stand by)

Przycisk MENU/ESC umotzliwia wejscie do menu (Po wej-
$ciu do menu programowania: nacisnac przycisk, aby wyjs¢
zmenu)

Przycisk OK: stuzy do uruchamiania i potwierdzenia wy-
branej funkdji

Wyswietlacz: instruuje uzytkownika w trakcie korzystania
z ekspresu do kawy

Przycisk S>»w: stuzy do wybierania ilosci kawy
Przycisk wyboru aromatu @)g : nacisna¢, aby wybrac
smak kawy

Przycisk &7 stuzy do wytwarzania goracej wody.
Przyciskeone J): stuzy do przygotowania 1 filizanki kawy
LONG

Przycisk CAPPUCCINO: stuzy do przyrzadzania cappucci-
no (Po wejéciu do menu programowania przycisk < stuzy
do poruszania si¢ w obrebie menu)

B2.

B3.

B4.

B5.
B6.

B7.
BS.

B9.
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B10. Przycisk MILK MENU: stuzy do przyrzadzania CAFFELATTE,
LATTE MACCHIATO, FLAT WHITE, MILK (Po wejéciu do menu
programowania przycisk > stuzy do poruszania sie w
obrebie menu)

B11. Przycisk & : stuzy do przygotowania 1 filizanki kawy z
ustawieniami przedstawionymi na wyswietlaczu

B12. Przycisk &3 : stuzy do przygotowania 2 filizanek kawy
z ustawieniami przedstawionymi na wyswietlaczu

4.3  Opis akcesoriow

(str.2- C)

(1. Pasek kontrolny twardosci wody,Total Hardness Test”

(2. Miarka - dozownik do kawy mielonej

(3. Odkamieniacz

(4. Filtr zmiekczajacy (w niektdrych modelach)

(5. Pedzelek do czyszczenia

(6. Dysza goracej wody

(7. Kabel zasilajacy

4.4 Opis pojemnika na mleko

(str.2- D)

D1. Pokretto regulacji piany i funkcji CLEAN

D2. Pokrywa pojemnika na mleko

D3. Pojemnik na mleko

D4. Rurka zanurzana w mleku

D5. Dysza wylotowa spienionego mleka (regulowana)

5. CZYNNOSCI WSTEPNE

5.1 Kontrola urzadzenia

Po wyjeciu urzadzenia z opakowania upewnic sie, czy jest ono
W nienaruszonym stanie i czy posiada wszystkie akcesoria. Nie
uzywac urzadzenia w przypadku zauwazenia jego widocznych
uszkodzen. Zwrécic sie do Serwisu Technicznego De'Longhi.

5.2 Montaz urzadzenia

& Uwaga!

Podczas instalowania urzadzenia nalezy przestrzegac nastepu-

jacych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa:

+ Urzadzenie wydziela ciepto do otoczenia. Po ustawieniu
urzadzenia na blacie roboczym sprawdzi¢, czy miedzy
powierzchniami urzadzenia a $cianami bocznymi i tylna
pozostaje co najmniej 3 cm wolnej przestrzeni oraz co naj-
mniej 15 cm wolnej przestrzeni nad ekspresem do kawy.
Ewentualne przedostanie sie wody do wnetrza urzadzenia
moze spowodowac jego uszkodzenie.

Nie ustawia¢ ekspresu w poblizu krandw z woda lub
umywalek.

Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu, jezeli woda w jego
wnetrzu zamarznie.



Nie instalowac urzadzenia w otoczeniu, w ktdrym tempe-
ratura moze spas¢ ponizej temperatury zamarzania.

+ Kabel zasilajacy nalezy utozy¢ w taki sposéb, by nie zostat
uszkodzony przez ostre krawedzie lub wskutek kontaktu z
goracymi powierzchniami (np. plyty elektryczne).

5.3 Podfaczenie urzadzenia

A Uwaga!

Upewnic sie, czy napiecie w sieci zasilajacej odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej, znajdujacej sie na spodzie
urzadzenia.

Podfaczac urzadzenie wytacznie do gniazdka zainstalowanego
zgodnie z przepisami 0 minimalnym natezeniu 10 A i wyposa-
zonego w odpowiednie uziemienie.

W razie niezgodnosci miedzy gniazdkiem zasilajacym a wtyczka
urzadzenia wykwalifikowany personel powinien dokona¢ wy-
miany wtyczki na wtasciwy model.

5.4 Pierwsze wigczenie urzadzenia

m Zwrd¢ uwage!

Ekspres zostat sprawdzony przez producenta z uzyciem

kawy, dlatego jest rzecza catkowicie normalna, ze w mtyn-

ku znajdujq sie niewielkie $lady kawy. Gwarantujemy, ze
niniejszy ekspres do kawy jest nowy.

Zaleca sie jak najszybsze ustawienie twardo$ci wody zgod-

nie z procedur3 opisang w rozdziale ,14. Programowanie

twardosci wody”.

1. Wtozyc zlacze kabla zasilajacego (C7) do gniazda znajduja-

ceqo sie z tytu urzadzenia i podtaczy¢ do siedi elektrycznej

(rys. 1). Upewnic sie, ze wytacznik gtéwny (A20) znajduja-

¢y sie z tytu urzadzenia jest wcisniety (rys. 2).

Wyja¢ zbiornik wody (A16) ( rys. 3), otworzy¢ pokrywe

(A18) ( rys. 4), napetni¢ do poziomu MAX $wiezg woda (

rys. 5); zamkna¢ pokrywe i whozyc zbiornik.

Nalezy wybrac zadany jezyk, przechodzac do przodu lub do tytu

za pomoca strzatek < (B9) lub > (B10) (rys. 6), badZ poczeka,

azna wyswietlaczu (B4) jezyki zaczng sie automatycznie zmie-
niac (co okoto 3 sekundy):

3. gdy pojawissie polski, przytrzymac przycisk OK (B3- rys.7)
widniety przez kilka sekund, dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie komunikat: “Polski ustawiony”.

Nastepnie wykonac czynnosci zgodnie z instrukcjami podanymi

na wyswietlaczu urzadzenia:

4. "IZAMOCUJ DYSZE WODY": Sprawdzi¢, czy dozownik gora-
cej wody (C6) zostat zatozony na dysze (A8) i ustawi¢ pod
nig pojemnik ( rys. 8) o minimalnej pojemnosci 100 ml.

5. Nawyswietlaczu pojawi sie napis “GORACA WODA, Naci$nij

0K”;
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6. Nacisna¢ przycisk OK , aby potwierdzi¢: z dyszy za-
aznie wyptywa¢ woda, po czy urzadzenie wylaczy sie
automatycznie.

Teraz ekspres jest gotowy do normalnego uzytkowania.

m Zwré¢uwage!

«  Przy pierwszym uzyciu nalezy zaparzy¢ 4-5 kaw i 4-5
kaw cappuccino celem uzyskania zadowalajacego efektu
smakowego.

+  Podczas przygotowania pierwszych 5-6 kaw cappuccino
normalng rzecza jest hatas gotowanej wody: w pdZniej-
szym okresie hatas zmniejszy sie.

« Aby kawa byfa jeszcze lepsza oraz w celu zapewnienia
lepszego funkcjonowania urzadzenia, zaleca sie zainsta-
lowanie filtra zmiekczajacego (C4) zgodnie ze wskazow-
kami podanymi w rozdziale ,15. filtr zmiekczajacy”. Jezeli
Paristwa model nie posiada filtra w wyposazeniu, mozna
go zakupi¢ w Autoryzowanych Centrach Serwisowych
De’Longhi.

6. WLACZENIE URZADZENIA

D Zwré¢uwage!

Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy sie upewnic, ze wytacznik
gtowny (A20) jest wcisniety (rys. 2).

Po kazdorazowym wiaczeniu urzadzenie wykonuje automa-
tycznie cykl podgrzewania wstepnego i ptukania, ktérego nie
mozna przerwac. Urzadzenie jest gotowe do uzycia dopiero po
wykonaniu tego cyklu.

Ryzyko oparzenia!
Podczas ptukania z otworéw dozownika do kawy (A7) wyptywa
niewielka ilos¢ goracej wody, zbieranej do znajdujacej sie poni-
zej tacki na skropliny (A12). Uwazac na kontakt z rozpryskujaca
sie woda.
« W celu whyczenia urzadzenia nalezy nacisna¢ przycisk
Q) (B1-rys. 9): na wyswietlaczu (B4) pojawi sie komu-
nikat “Podgrzewanie, Prosze czekac”.
Po zakoriczeniu podgrzewania na wyswietlaczu urzadzenia
pojawi sie inny komunikat: “PtUKANIE”; W ten sposb oprécz
podgrzewania bojlera urzadzenie wprowadza goraca wode do
wewnetrznych obwodéw, aby i one zostaty podgrzane.
Urzadzenie osiaga wiasciwg temperature, gdy na wyswietlaczu
pojawia sie komunikat wskazujacy smak i ilos¢ kawy.

7. WYLACZANIE URZADZENIA
Przy kazdym wytaczeniu urzadzenie wykonuje automatyczne
ptukanie w przypadku, gdy zostata przygotowana kawa.

Ryzyko oparzenia!



Podczas ptukania z otworéw dozownika do kawy (A7) wyptywa

niewielka ilos¢ goracej wody. Uwaza¢ na kontakt z rozprysku-

jaca sie woda.

+ Wceluwylaczenia urzadzenia nacisnac przycisk Q) (B1-
rys. 9).

« Nawyswietlaczu (B4) pojawi sie napis ,Wytaczanie w toku,
prosze czekac”: jezeli przewidziano, urzadzenie wykona
ptukanie, a nastepnie wytaczy sie (stand-by).

Zwré¢uwage!
Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzsze okresy czasu,
nalezy odtaczyc je od sieci elektrycznej:
wylaczy¢ najpierw urzadzenie, naciskajac przycisk U
(rys. 9);
zwolni¢ gtéwny wyfacznik (A20), znajdujacy sie z tytu
urzadzenia (rys. 2).

Uwaga!
Nigdy nie wciskac gtéwnego wytacznika, gdy urzadzenie jest
wiaczone.

8. USTAWIENIA MENU

8.1 Plukanie

Za pomocg tej funkcji mozna wytworzy¢ goraca wode wypty-
wajaca z dozownika kawy (A7) i dozownika goracej wody (C6);
umozliwia ona oczyszczenie i podgrzanie obwodu wewnetrzne-
go urzadzenia.

Ustawi¢ pod dozownikiem kawy i goracej wody pojemnik o po-
jemnosci minimalnej 100 ml ( rys. 8).

Aby uruchomi¢ te funkcje, nalezy wykona¢ nastepujace
zynnosci:

1. Nacisna¢ przycisk MENU/ESC (B2), aby wejs¢ do menu;

2. Naciskac przycisk <t (B9) lub > (B10) (rys. 6), dopdki na
wyswietlaczu (B4) nie pojawi sie napis“, Ptukanie”;
3. Nacisnac przycisk OK (B3-rys. 7): na wyswietlaczu pojawi

sie pytanie “Potwierdzasz?”;

A Uwaga! Ryzyko oparzenia.

Nie zostawia¢ urzadzenia bez nadzoru podczas wytwarzania
goracej wody.

4. Nacisna¢ przycisk OK: na wyswietlaczu pojawi sie napis
“PLUKANIE, Prosze czekac”;

Po kilku sekundach najpierw z dozownika kawy, a nastep-
nie z dozownika goracej wody (o ile jest wtozony), zacznie
wyptywac goraca woda, ktéra oczyszcza i podgrzewa
obwdd wewnetrzny urzadzenia: na wyswietlaczu pojawia
sie wtedy napis“PLUKANIE”i pasek postepu, ktdry stopnio-
wo sie wypetnia;

W celu przerwania funkji nalezy nacisna¢ dowolny przy-
cisk lub zaczeka¢ na samoczynne jej przerwanie.

5.
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m Zwré¢uwage!
W przypadku, gdy ekspres do kawy nie jest uzywany przez
okres przekraczajacy 3-4 dni, po jego ponownym wiacze-
niu usilnie zaleca sie wykonanie 2-3 cykli ptukania przed
uzyciem do przyrzadzania napojow;
Po wykonaniu takiej funkcji normalnym zjawiskiem jest
obecnos¢ wody w pojemniku na fusy (A10).

8.2 Odkamienianie
Instrukcje dotyczace odkamieniania znajduja sie w rozdziale
,13. 0dkamienianie”.

Instalacja filtra
Instrukcje dotyczace instaladji filtra znajduja sie w rozdziale,, 15.
filtr zmigkczajacy”.

8.3 Wymiana filtra (jezeli jest zainstalowany)
Instrukcje dotyczace wymiany filtra znajduja sie w punkdie, 15.2
Wymiana filtra”.

8.4 Ustawienie godziny
W celu ustawienia godziny na wyswietlaczu nalezy:
1. Nacisna¢ przycisk MENU/ESC (B2), aby wejs¢ do menu;

2. Naciskac przycisk <t (B9) lub > (B10) (rys. 6), dopdki na
wyswietlaczu (B4) nie pojawi sie napis“Ustaw godzing”;

3. Nacisna¢ przycisk OK (B3- rys. 7): godziny zaczng migac;

4. Nacisnac przycisk < lub &, by zmieni¢ godzine;

5. Nacisna¢ przycisk OK, aby potwierdzic i wyjsc.

6. NacisnaC przycisk <t lub >, by zmieni¢ minuty;

7. Nacisna¢ przycisk OK, aby potwierdzic.

W ten spos6b godzina jest ustawiona: nacisna¢ przycisk MENU/
ESC, aby wyjé¢ z menu.

8.5 Automatyczne wiaczanie

Mozna ustawi¢ godzine automatycznego wiaczania po to, aby
urzadzenie byto gotowe do uzycia o okreslonej godzinie (na
przyktad rano) i aby mdc szybko przygotowac kawe.

Zwroc uwage!
W celu uruchomienia tej funkji konieczne jest poprawne usta-
wienie godziny.

Aby aktywowac automatyczne wiaczanie, nalezy wykonac na-

stepujace czynnosci:

1. Nacisnac przycisk MENU/ESC (B2) , aby wejs¢ do menu;

2. Naciskac przycisk < (B9) lub & (B10) (rys. 6) , dopdki
na wyswietlaczu (B4) nie pojawi sie napis “Automat.
whaczanie”;



Nacisna¢ przycisk OK (B3 - rys. 7): na wyswietlaczu pojawi
sie napis “Wiaczy¢?”;

Nacisna¢ przycisk OK, aby potwierdzi¢;

Nacisna¢ przycisk <t lub >, by wybrac godzine;

Nacisnac przycisk OK, aby potwierdzi¢;

Nacisna¢ przycisk < lub & , by zmieni¢ minuty;

Nacisna¢ przycisk OK, aby potwierdzi¢;

Nastepnie nacisna¢ przycisk MENU/ESC, by wyjé¢z menu.
Po potwierdzeniu godziny aktywacja automatycznego wiacza-
nia jest wskazywana na wyswietlaczu symbolem _.. znajdu-
jacym sie obok godziny.

Aby dezaktywowac funkcje:

1. Wybra¢ w menu funkcje automatycznego whaczenia;

0N e

2. Nacisna¢ przycisk OK: na wyswietlaczu pojawi sie napis
“Wylaczy(?”;
3. Nacisna¢ przycisk OK, aby potwierdzic.

Z wyswietlacza zniknie symbol _.. .

8.6 Automatyczne wytaczanie (standby)

Mozna zmienic czas automatycznego wytaczania sie urzadzenia
i ustawic te wartosci w zakresie: 15 lub 30 minut albo 1, 2 lub 3
godziny nieuzywania.

Aby zaprogramowac automatyczne wytaczanie, nalezy wyko-
nac nastepujace czynnosci:

1. Nacisna¢ przycisk MENU/ESC (B2) , aby wejs¢ do menu;

2. Naciskac przycisk < (B9) lub > (B10) (fig. 6) , dopéki
na wyswietlaczu (B4) nie pojawi sie napis “Automat.
whaczanie”;

3. Nacisna¢ przycisk OK (B3 - rys. 7);

4. Naciskac przycisk <t lub >, dopdki nie pojawi sie zadany
czas dziatania (15 lub 30 minut, po 1, 2 lub 3 godz.);

5. Nacisnac przycisk OK, aby potwierdzi¢;

6. Nastepnie nacisnac przycisk MENU/ESC, by wyjs¢ z menu.

Automatyczne wytaczanie zostato zaprogramowane

8.7 0Oszazednosc energii

Dzieki tej funkcji mozliwe jest wiaczenie lub wyfaczenie trybu
oszczednosci energii. Gdy funkcja jest aktywna, gwarantuje
mniejsze zuzycie energii, zgodnie z przepisami europejskimi.
Aby wytaczy¢ (lub wiaczyc) tryb ,Oszczedn. energii’, nalezy po-
stepowac w nastepujacy sposéb:

1. Nacisna¢ przycisk MENU/ESC (B2) , aby wejs¢ do menu;

2. Naciskac przycisk <t (B9) lub > (B10)(rys. 6) dopdki na wy-
Swietlaczu (B4) nie pojawi sie napis “Oszczedn. energet.’;

3. Nacisna¢ przycisk OK (B3 - rys. 7): wyswietlaczu pojawi
sie napis “Wytaczy¢?” (lub “Whaczyc?”, jezeli funkga byta
wylaczona);

4. Nacisna¢ przycisk OK OK, aby wytaczy¢ (lub wiaczy¢) tryb

oszczednosci energii;
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5. Nastepnie nacisna¢ przycisk MENU/ESC
menu.
Gdy funkja jest aktywna, po pewnym czasie nieaktywnosci na

wyswietlaczu pojawia sie napis “Oszczedn. energii”.

, aby wyjs¢ z

m Zwré¢uwage!

« Wtrybie oszczednosci energii ekspres moze wymagac kilku
sekund, zanim zaparzy pierwsza kawe lub pierwszy napdj
na bazie mleka, poniewaz musi sie nagrzac.

+ Aby przygotowac jakikolwiek napéj, nalezy nacisna¢ do-
wolny przycisk w celu wyjscia z trybu oszczednosci ener-
getycznej, a nastepnie nacisnac przycisk danego napoju.

«  Jedli pojemnik na mleko (D) jest wiozony, funkcja
,0szczedn. energii” nie wiacza sie.

8.8 Ustawienie temperatury

Jezeli chce sie zmieni¢ temperature wody do przygotowania
kawy, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

1. Nacisna¢ przycisk MENU/ESC (B2) , aby wejs¢ do menu;

2. Naciska¢ przycisk < (B9) lub > (B10) (rys. 6) , dopd-
ki na wyswietlaczu (B4) nie pojawi sie napis “Ustaw
temperature”;

3. Nacisna¢ przycisk OK (B3 - rys. 7);

4. Naciska¢ przycisk<t lub >, dopdki na wyswietlaczu nie po-
kazesiezadanatemperatura(@=niska; @ @ @ @=wysoka);

5. Nacisna¢ przycisk OK, aby potwierdzic;

6. Nastepnie nacisnac przycisk MENU/ESC, by wyjs¢ z menu.

8.9 Ustawienie twardosci wody
Instrukcje dotyczace ustawiania twardo$ci wody znaleZ¢ mozna
w rozdziale,, 14. Programowanie twardosci wody".

8.10 Programowanie twardosci wody".

U stawianie jezyka Aby zmieni¢ jezyk na wyswietlaczu (B4),
nalezy:

1. Nacisna¢ przycisk MENU/ESC (B2) , aby wejs¢ do menu;

2. Naciskac przycisk < (B9) lub > (B10) (rys. 6) , dopdki na
wyswietlaczu nie pojawi sie napis “Ustaw jezyk”;

3. Nacisna¢ przycisk OK (B3 - rys. 7);

4. Naciska¢ przycisk < lub >, dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie zadany jezyk;

5. Nacisna¢ przycisk OK , aby potwierdzic;

6. Nawyswietlaczu pojawi sie napis potwierdzajacy ustawia-
nie zadanego jezyka;

7. Nastepnie nacisna¢ przycisk MENU/ESC , by wyjs¢z menu.

8.11 Sygnat diwiekowy
Przy pomocy tej funkcji wiacza sie lub wytacza sygnat dzwie-
kowy, ktdry ekspres wydaje podczas naciskania przyciskdw i



przy kazdorazowym zaktadaniu/zdejmowaniu akcesoriow. Aby
wylczy¢ lub ponownie waczyc¢ sygnat dzwiekowy, nalezy:
1. Nacisna¢ przycisk MENU/ESC (B2) , aby wejs¢ do menu;

2. Naciska¢ przycisk < (B9) lub > (B10)(rys. 6) , dopd-
ki na wyswietlaczu (B4) nie pojawi sie napis “Sygnat
dzwiekowy”;

3. Nacisna¢ przycisk OK (B3 - rys. 7): wyswietlaczu pojawi sie
napis “Wytaczy¢?” (lub “Wiaczyc?’, jezeli jest wytaczony);

4. Nacisna¢ przycisk OK, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ sygnat
dzwiekowy;

5. Nastepnie nacisnac przycisk MENU/ESC,, by wyjs¢ z menu.

8.12 Ustawienia fabryczne (reset)

Dzieki tej funkji mozna przywrdci¢ wszystkie ustawienia menu
i wszystkie zaprogramowania ilosci do ustawien fabrycznych (z
wyjatkiem jezyka, ktdry pozostaje).

Aby przywréci¢ wartosci fabryczne, nalezy wykona¢ nastepuja-
Ce czynnosci:

1. Nacisna¢ przycisk MENU/ESC (B2) , aby wejs¢ do menu;

2. Naciska¢ przycisk < (B9) lub > (B10)(rys. 6), dopé-
ki na wyswietlaczu (B4) nie pojawi sie napis “Wartosci
fabryczne”;

3. Nacisnac przycisk OK (B3 - rys. 7);

4. Nawyswietlaczu pojawi sie napis “Potwierdzasz?”

5. Nacisna¢ przycisk OK , aby potwierdzi¢ i wyjsc.

8.13 Funkgja statystyki

W tej funkgji wyswietlane s dane statystyczne urzadzenia. Aby
je wyswietli¢, nalezy:

1. Nacisna¢ przycisk MENU/ESC (B2) , aby wejs¢ do menu;

2. Naciskac przycisk < (B9) lub > (B10) (rys. 6) , dopdki na
wyswietlaczu (B4) nie pojawi sie napis “Statystyka”;
Nacisna¢ przycisk OK (B3 - rys. 7);

Poprzez nacisniecie przycisku < lub >mozna sprawdzi¢:
ile kaw zostato zaparzonych;

catkowita ilos¢ przygotowanych napojow z mlekiem;

ile wytworzono tacznie litrow wody;

ile wykonano proceséw odkamieniania;

ile razy zostat wymieniony filtr zmiekczajacy.

Nastepnie nalezy 2 razy nacisnac przycisk MENU/ESC,, aby
wyjé¢z menu.

9. PRZYGOTOWANIE KAWY

9.1 Wybdr smaku kawy

Urzadzenie zostato ustawione fabrycznie do wytwarzania kawy
0 normalnym smaku.

Mozna wybra¢ jeden z ponizszych smakéw:

Smak bardzo tagodny

Smak tagodny

Smak normalny
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Smak mocny

Smak bardzo mocny

Aby zmieni¢ smak, nalezy kilkakrotnie nacisna¢ przycisk
(’0 (B6 - rys. 10), dopdki na wyswietlaczu (B4) nie po-
jawi sie ten zadany.

9.2 Wybdr ilosci kawy w filizance

Urzadzenie zostato ustawione fabrycznie do wytwarzania nor-

malnej kawy. Aby wybrac ilos¢ kawy, nalezy naciskac przycisk
SP» @ (B5 - rys. 11), dopdki na wyswietlaczu (B4) nie poja-

wi sie komunikat dotyczacy zadanej ilosci kawy:

Wybrana kawa llos¢ wfilizance (ml)
MOJA KAWA Do zaprogramowania:
od ~20 do =180
MAtA ~40
NORMALNA =60
DUZA =90
BARDZO DUZA =120

9.3 Personalizacja ilosci,,moja kawa”

Ekspres ustawiony jest fabrycznie na wytwarzanie okoto 30 ml
“MOJEJ KAWY". Jezeli chce sie zmienic ilos¢, nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

1. Pod otworami dozownika do kawy (A7) nalezy ustawi¢
jedna filizanke (rys. 12).

Naciska¢ przycisk °»ww? (B5) (rys.11), dopdki nie wy-
Swietli sie komunikat “MOJA KAWA'”.

Przytrzymac przycisk T3> (B11) (rys. 16), dop6ki na wy-
Swietlaczu nie pojawi sie napis “1 MOJA KAWA Program
ilosci” i maszyna zacznie przygotowywac kawe; nastepnie
zwolni¢ przycisk;

Gdy tylko ilos¢ kawy w filizance osiagnie zadany poziom,
nalezy ponownie nacisnac przycisk & .

W tym momencie ilos¢ kawy w filizance zostata zaprogramowa-
na zgodnie z nowym ustawieniem.

4.

9.4 Regulacja mtynka do kawy

Mtynka do kawy nie nalezy poczatkowo regulowac, poniewaz
jest on fabrycznie ustawiony na odpowiednie wytwarzanie
kawy.

Jezeli jednak po zaparzeniu pierwszych kaw okaze sig, ze wy-
twarzanie kawy jest zbyt stabe i z matq iloscia pianki lub jest
wytwarzana zbyt wolno (kropla za kropla), nalezy dokonac
korekty przy pomocy pokretta requlacji stopnia zmielenia kawy
(A5-1ys.13).

m Zwré¢uwage!



Pokretto requlacji moze by¢ uzywane wytacznie podczas pracy
mtynka do kawy.

Jezeli kawa wyptywa zbyt wolno lub
nie wyptywa wcale, obréci¢ pokretto w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara 0 jedng pozycje w strong numeru
7.

Natomiast aby uzyska¢ mocniejsze wy-
twarzanie kawy oraz poprawi¢ wyglad
pianki, nalezy obrdcic pokretto w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara o jedn pozycje w kierunku 1 (nie wiecej niz
0 jedna pozycje na raz, w przeciwnym wypadku kawa moze wy-
ptywac kroplami).

Efekt tej zmiany widoczny jest dopiero po przygotowaniu co
najmniej 2 kolejnych kaw. Jezeli po tej regulagji nie uzyska sie
zadanego rezultatu, konieczne jest powtérzenie korekty, obra-
cajac pokretto 0 jedna pozycje.

9.5 Porady w celu uzyskania kawy o wyiszej
temperaturze

Aby uzyskac kawe o wyzszej temperaturze, nalezy wykonac na-

stepujace czynnosci:

+  przeprowadzi¢ ptukanie, wybierajac funkcje ,Ptukanie” w
menu programowania (punkt,8.1 Ptukanie”);

« grzac goraca woda filizanki (uzy¢ funkcji goracej wody);

«  zwiekszy¢ temperature kawy w menu programowania
(punkt,8.8 Ustawienie temperatury”).

9.6 Przygotowanie kawy przy uzyciu kawy w
ziarnach

A Uwaga!

Nie uzywac karmelizowanych lub kandyzowanych ziaren kawy,
poniewaz moga sie przyklei¢ do miynka i sprawi¢, ze nie bedzie
sie nadawac do uzytku.

1. Wsypac kawe w ziarnach do odpowiedniego pojemnika
(A3) (rys. 14);

2. Pod otworami dozownika do kawy nalezy ustawic (A7):
- 1filizanke, jezeli chce sie otrzymac 1 kawe (rys. 12);
- 2filizanki, jezeli chce sie otrzymac 2 kawy (rys. 15);
3. 3. Obnizy¢ dozownik, aby znalazt sie jak najblizej filizanki
(rys. 15): w ten spos6b uzyskuje sie lepsza pianke;
4. Nacisna¢ przycisk odpowiadajacy zadanej liczbie filizanek
kawy (B11-1filizanka &2 lub B12 -2 filizanki ©°);
5. Rozpoczyna sie wytwarzanie kawy, a na wyswietlaczu (B4)

pojawia sie wybrana ilos¢ oraz pasek postepu, ktory wy-
petnia sie w miare przygotowywania kawy.

m Zwrdc uwage:
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Gdy ekspres przygotowuje kawe, mozna w dowolnym
momencie przerwac jej wytwarzanie poprzez nacisniecie
jednego z przyciskow.
Po zakorczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwiekszy¢
ilos¢ kawy w filizance, wystarczy przytrzymac wcisniety (3
sekundy) jeden z przyciskw wytwarzania kawy ( & lub
LPCP) (rys. 16).
Po zakoriczeniu parzenia urzadzenie jest gotowe do kolejnego
uzycia.

m Zwré¢uwage!

« W trakcie uzytkowania na ekranie moga sie pojawiac ko-
munikaty (NAPEENI) ZBIORNIK, OPROZNIJ POJEMNIK NA
FUSY, itp.), ktérych znaczenie opisane jest w rozdziale,,18.
komunikaty na wyswietlaczu”.

« Aby uzyskac kawe o wyzszej temperaturze, nalezy zapo-
znac sie z rozdziatem 9.5 Porady w celu uzyskania kawy o
wyzszej temperaturze”.

« Jezelikawa wyptywa kropla za kropla, jest zbyt staba z mata
pianka lub jest zbyt zimna, nalezy przeczyta¢ wskazowki
podane w rozdziale,,19. Rozwigzywanie probleméw".

9.7 Przygotowanie kawy przy uzyciu kawy
mielonej

Uwaga!

Nie wsypywac kawy mielonej przy wytaczonym urzadze-
niu, aby unikna¢ rozsypania we wnetrzu ekspresu i jego
zabrudzenia. W takim przypadku ekspres mdgtby ulec
uszkodzeniu.

Wsypywa¢ zawsze tylko 1 ptaska miarke kawy (C2), w
przeciwnym wypadku wnetrze urzadzenia mogtoby zosta¢
zabrudzone lub lejek (A4) mdgtby sie zapchac.

m Zwré¢uwage!

W przypadku uzywania kawy mielonej mozna jednorazowo

przygotowac tylko jedna filizanke kawy.

1. Kilkakrotnie nacisna¢ przycisk ‘.0 (B6) (rys. 10) ,
dopdki na wyswietlaczu (B4) nie pojawi sie napis “Kawa
mielona”.

2. Otworzy¢ pokrywe lejka do kawy mielonej (A2).

3. Upewnic sie, ze lejek (A4) nie jest zapchany, nastepnie
wsypac jedna pfaska miarke kawy mielonej (rys. 17).

4. Pod otworami dozownika do kawy (A7) nalezy ustawic
jedna filizanke (rys. 12).

5. Nacisna¢ przycisk przygotowywania 1 filizanki & (B11)
(rys. 16).

6. Rozpoczyna sie wytwarzanie kawy, a na ekranie pojawia

sie wybrana dtugos¢ oraz pasek postepu, ktéry wypetnia
sie w miare przygotowywania kawy.



m Zwrécuwage!
Jeslitryb, Oszczedn. energii” jest wiaczony, wytwarzanie pierw-
szej kawy moze wymagac kilku sekund oczekiwania.

9.8 Przygotowanie kawy LONG przy uzyciu kawy
w ziarnach

Do przygotowania ekspresu zastosowac sie do wskazéwek za-

wartych w rozdziale 9.6 Przygotowanie kawy przy uzyciu kawy

w ziarnach” i nacisna¢ przycisk LOEJ (B8) (rys. 18).

9.9 Przygotowanie kawy LONG przy uzyciu kawy
mielonej
Zastosowacinstrukgje z poz. 1-2-3-4 punktu,9.7 Przygotowanie
kawy przy uzyciu kawy mielonej”, a nastepnie nacisna¢ przycisk
wops ) (BS) (rys. 18).
Maszyna rozpocznie wytwarzanie kawy i pojawi sie pasek
postepu; w pofowie przygotowywania pojawi sie komunika
“WSYP KAWE MIELONA, nacisnij OK”. Wsypac ptaska miarke
(C2) kawy mielonej i nacisna¢ przycisk OK (B3) (rys. 7).
Przygotowywanie kawy zostaje wznowione. Urzadzenie
wyswietla pasek postepu, ktory wypetnia sie w miare jej
wytwarzania.

9.10 Ustawienie ilosci kawy LONG

Ekspres jest ustawiony fabrycznie na wytworzenie okoto 180 ml

kawy LONG. Jezeli chce sie zmienic taka ilos¢, nalezy wykona¢

nastepujace czynnosci:

1. Ustawi¢ filizanke lub odpowiednio duzg szklanke pod
otworem dozownika kawy (A7) (rys. 12).

2. Nacisnaci przytrzymac przyciskw@](BB) (rys.18) , dopdki
nie wyswietli sie komunikat ,Program ilo$ci”.

3. Zwolni¢ przyciskedvs P ekspres rozpocznie wytwarzanie
kawy;

4. Gdy tylko ilos¢ kawy w filizance osiggnie zadany poziom,

nalezy ponownie nacisna¢ przycisk vy ],
W tym momencie ilos¢ kawy w filizance zostata zaprogramowa-
na zgodnie z nowym ustawieniem.

m Zwro¢uwage!
Jezeli programowania dokonano przy uzyciu kawy mielonej,
ekspres zazada dodania drugiej ptaskiej miarki (C2) kawy.

10. PRZYGOTOWANIE NAPOJOW MLECZNYCH

[i] Zwrécuwage!

+ Aby unikna¢ wytworzenia mleka z matg pianka lub pianki
z duzymi pecherzykami, nalezy zawsze czyéci¢ pokrywe
mleka (D2) i dysze do goracej wody (A8), jak opisano to
w punktach ,10.5 Czyszczenie pojemnika na mleko po
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kazdym uzyciu’, ,12.10 Czyszczenie pojemnika na mleko”
i,12.11 Czyszczenie dyszy do goracej wody/pary”.

10.1 Nap etnianie i mocowanie pojemnika na
mleko

1. Zdja¢ pokrywke (D2) (rys. 19);

Pojemnik na mleko (D3) nalezy napetni¢ wystarczajaca ilo-

Scig mleka, nie przekraczajac wskaznika MAX umieszczo-

nego na pojemniku ( rys. 20). Nalezy pamieta, ze kazda

kreska na boku pojemnika odpowiada pojemnosci okoto

100 ml mleka.

m Zwré¢uwage!

+ Aby uzyskac bardziej gesta i jednolita pianke, nalezy uzy¢
mleka odttuszczonego lub pétttustego prosto z lodowki
(okoto 5°C).

« Jezeli tryb ,Oszczedn. energii” jest wiaczony, wytwarzanie
napoju moze wymagac kilku sekund oczekiwania.

Zwroci¢ uwage na to, by rurka zanurzana w mleku (D4)
byta prawidtowo wtozona do przewidzianego gniazda na
spodzie pokrywy pojemnika na mleko ( rys. 21);

Zatozy¢ z powrotem pokrywe na pojemnik na mleko;
Wyjac dozownik goracej wody (C6), (rys. 22);

Zaczepi¢, popychajac do korica pojemnik na mleko (D) na
dysze (A8) ( rys. 23): urzadzenie wyemituje sygnat dzwie-
kowy (jezeli funkcja sygnatu jest wkaczona);

Ustawi¢ wystarczajaco duzg filizanke pod otworami do-
zownika kawy (A7) i pod rurka do wytwarzania spienio-
nego mleka (D5); wyregulowac dtugos¢ rurki wytwarzania
mleka w celu zblizenia jej do filizanki, pociagajac ja w dot
(rys. 24).

Postepowac zgodnie ze wskazéwkami przedstawionymi w
dalszej czesci instrukgji dla poszczegdlnych funkgji.

10.2 Regulacja ilosci piany

Przekrecajac pokretto regulowania pianki (D1), reguluje sie ilos¢
pianki mleka, ktéra zostanie wytworzona podczas przygotowy-
wania napojéw na bazie mleka.

Pozycja | Opis Zalecana do...

pokretta
G) Bez pianki CAFFELATTE/

A MILK (gorace mleko)
-) Mato pianki | LATTE MACCHIATO/
D FLATWHITE
ofn Max ilos¢ | CAPPUCCINO/
D) pianki MILK (mleko spienione)




10.3 Automatyczne przygotowanie napojow

mlecznych

Na panelu sterowania (B) znajduje sie przycisk (B9) do automa-

tycznego przygotowywania kawy CAPPUCCINO. W celu przy-

gotowania takiego napoju wystarczy:

1. Napetni¢ i zaczepic¢ pojemnik na mleko (D), tak jak przed-
stawiono wezedniej.

2. Przekreci¢ pokretto regulagji piany (D1), znajdujace sie na
pokrywie pojemnika na mleko (D2), do pozycji odpowia-
dajacej zadanej ilosci piany.

3. Nacisna¢ przycisk CAPPUCCINO: na wyswietlaczu (B4) po-
jawi sie nazwa napoju i pasek postepu, ktory wypetnia sie
W miare przygotowywania napoju.

4. Po kilku sekundach z rurki wylotu mleka wyptynie mleko
(D5) i napetni znajdujaca sie pod nig filizanke. Po wyply-
nieciu mleka urzadzenie automatycznie przygotuje kawe.

10.4 Przygotowanie napojow ,MILK MENU"

Poza opisanymi wyzej napojami ekspres automatycznie przy-

gotowuje CAFFELATTE, LATTE MACCHIATO, FLAT WHITE i MILK

(gorace mleko).

Aby, przygotowac takie napoje, wystarczy::

1. Napetni¢ i zaczepic¢ pojemnik na mleko (D), tak jak przed-
stawiono wezesniej;

2. Przekreci¢ pokretto regulagji piany (D1), znajdujace sie na
pokrywie pojemnika na mleko (D2), do pozycji odpowia-
dajacej zadanej ilosci piany;

3. Nacisnac przycisk MILK MENU (B10);

Naciskac przycisk <t (B9) lub &> (B10) (rys. 6) , dopdki na
wyswietlaczu nie pojawi sie napis dotyczacy zadanego na-
poju (CAFFELATTE, LATTE MACCHIATO, FLAT WHITE lub MILK
);

5. Nacisna¢ przycisk OK (B3)(rys. 7) , aby rozpoczac
przygotowywanie;

6. Po kilku sekundach z rurki wylotu mleka wyptynie mleko
(D5) i napetni znajdujaca sie pod nia filizanke. W przypad-
ku napojow, ktdre tego wymagaja, urzadzenie, po wytwo-
rzeniu mleka automatycznie przygotowuje kawe.

m Zwroc uwage: ogdlne wskazowki dotyczqce
wszystkich napojow mlecznych

+ Jezeli w trakcie przygotowywania zechce sie je przerwac,
nalezy nacisna¢ dowolny przycisk.

«  Pozakoriczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwigkszy¢ ilos¢
mleka lub kawy w filizance, wystarczy przytrzymac (przez
3 sekundy) jeden z przyciskéw zwigzanych z przygotowa-
niem napojow mlecznych.

+ Nie pozostawiac na dtugo naczynia z mlekiem poza lodéw-
ka: im wyzsza temperatura mleka (idealna wynosi 5°C),
tym gorsza jakos¢ pianki.

10.5 Czyszczenie pojemnika na mleko po kazdym

uzyciu

A Uwaga! Ryzyko oparzenia

Podczas czyszczenia wewnetrznych przewodéw pojemnika na

mleko z rurki wylotu spienionego mleka (D5) wychodzi goraca

woda i para. Uwazac na kontakt z rozpryskujaca sie woda.

Po kazdorazowym uzyciu funkdji mleka na wyswietlaczu (B4)

pojawia sie migajacy napis “POKRETEO NA CLEAN". Wykona¢

czyszczenie w celu usuniecia pozostatosci mleka w nastepujacy
sposéb:

1. Pozostawi¢ pojemnik na mleko (D) w urzadzeniu (nie jest
konieczne jego oproznienie);

2. Umiescic filizanke lub inny pojemnik pod rurka wytwarza-
nia spienionego mleka (rys. 24).

3. Przekrecic¢ pokretto regulacji piany (D1) na "CLEAN" (rys.
25): na ekranie pojawi sie pasek postepu, ktéry wypetnia
sie w miare postepowania czynnosci oraz napis “Czyszcze-
nie w toku”. Czyszczenie koriczy sie automatycznie.

4. Ustawic pokretto requlacji na jedna z pozydji stopnia requ-
lacji piany.

5. Sciggna¢ pojemnik na mleko i wyczyéci¢ gabka dysze pary
(rys. 26).

m Zwré¢uwage!

« Jedli chee sie przygotowac kilka filizanek napojéw mlecz-
nych, nalezy wyczysci¢ pojemnik na mleko po przygotowa-
niu ostatniego napoju.

+ Pojemnik moze by¢ przechowywany w loddwce.

« W niektorych przypadkach, aby wykona¢ czyszczenie, ko-
nieczne jest odczekanie do czasu nagrzania sie ekspresu.

10.6 Programowanie ilosci kawy i mleka w

filizance dla przycisku CAPPUCCINO

Urzadzenie jest fabrycznie ustawione na wytwarzanie ilosci

standardowych. Jezeli chce sie zmienic te iloéci, nalezy wykonac

nastepujace czynnosci:

1. Ustawic filizanke pod otworami dozownika do kawy (A7) i
pod rurka wylotu mleka (D5);

2. Trzymac przycisk CAPPUCCINO (B9) wcidniety, dopdki na
wyswietlaczu (B4) nie pojawi sie nazwa napoju“PROGRAM
MLEKO”;

3. Zwolni¢ przycisk. Z ekspresu zacznie wyptywac mleko;

Po uzyskaniu zadanej ilosci mleka w filizance nacisnac po-
nownie przycisk;

5. Zekspresu przestanie wyptywac mleko; jezeli przewidzia-
no, po kilku sekundach rozpoczyna sie wytwarzanie kawy:
na wyswietlaczu pojawia sie nazwa napoju i “PROGRAM
KAWA";



6. Gdy tylko ilos¢ kawy w filizance osiagnie zadany poziom,
nalezy ponownie nacisna przycisk. Strumienr kawy zostaje
przerwany.

W tym momencie urzadzenie jest zaprogramowane na nowe

ilosci mleka i kawy.

10.7 Zaprogramowanie ilosci kawy i mleka w
filizance do napojow przycisku MILK MENU

Urzadzenie jest fabrycznie ustawione na wytwarzanie ilosci

standardowych. Jezeli chce sie zmienic te ilodci, nalezy wykonac

nastepujace czynnosci:

1. Ustawic filizanke pod otworami dozownika do kawy (A7) i

pod rurka wylotu mleka (D5);

Nacisna¢ przycisk MILK MENU (B10);

Naciskac przycisk <t (B9) lub &> (B10) (rys. 6), dopdki na

wyswietlaczu (B4) nie pojawi sie napis odpowiadajacy

napojowi, ktdry chce sie zaprogramowa¢ (CAFFELATTE,

LATTE MACCHIATO, FLAT WHITE, MILK);

Przytrzymac przycisk OK (B3 - rys. 7), wcisniety, dopdki

na wyswietlaczu nie pojawi sie nazwa napoju “PROGRAM

MLEKO".

Zwolni¢ przycisk. Z ekspresu zacznie wyptywac mleko.

6. Po uzyskaniu zadanej ilosci mleka w filizance ponownie

wisnac przycisk OK.

L ekspresu przestanie wyptywac mleko; jezeli przewidzia-

no, po kilku sekundach rozpoczyna sie wytwarzanie kawy:

na wyswietlaczu pojawia sie nazwa napoju i “PROGRAM

KAWA”;

Gdy tylko ilos¢ kawy w filizance osiagnie zadany poziom,

nalezy ponownie nacisna¢ przycisk OK. Strumien kawy

z0staje przerwany.

W tym momencie urzadzenie jest zaprogramowane na nowe

ilosci mleka i kawy.

11. WYTWARZANIE GORACEJ WODY

A Uwaga! Ryzyko oparzenia.
Nie zostawia¢ urzadzenia bez nadzoru podczas wytwarzania
goracej wody.

1. Sprawdzic, czy dozownik goracej wody (C6) jest prawidto-
wo przymocowany ( rys. 8);

2. Ustawi¢ pojemnik pod dozownikiem (mozliwie jak najbli-
2¢j, aby uniknac rozpryskiwania sie wody);

3. Nacisnac przycisk @ (B7). Na wyswietlaczu (B4) pojawi
sie napis “GORACA WODA" i pasek postepu, ktdry wypetnia
sie w miare przygotowywania kawy;

4. Urzadzenie wytwarza 250 ml goracej wody a nastepnie au-

tomatycznie przerywa wytwarzanie. Aby recznie przerwac
wytwarzania goracej wody, nalezy nacisna¢ przycisk €.
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m Zwrd¢uwage!
Jezeli tryb ,Oszczedn. energii” jest aktywny, wytwarzanie gora-
cej wody moze wymagac kilku sekund oczekiwania.

11.1 Zmiana ilosci wody wytworzonej
automatycznie

Ekspres jest fabrycznie ustawiony w celu automatycznego wy-

twarzania okofo 250 ml goracej wody. Jezeli chce sie zmieni¢

ilos¢, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

1. Pod dozownikiem (C6) ustawic pojemnik;

2. Trzymac przycisk @ (B7) wcisniety, dop6ki na wyswie-
tlaczu (B4) nie pojawi sie komunikat “"GORACA WODA Pro-
gram ilosci”; po czym zwolni¢ przycisk & ;

3. Gdy goraca woda w filizance osiagnie zadany poziom, na-

lezy ponownie nacisna¢ przycisk &5 ;
W tym momencie, urzadzenie jest zaprogramowane na nowe
ilosci.

12. CZYSZCZENIE

12.1 (zyszczenie ekspresu do kawy

Wymienione ponizej czesci ekspresu do kawy wymagaja okre-

sowego (zyszczenia:

- obwdd wewnetrzny maszyny;

- pojemnik na fusy (A10);

- tacka na skropliny (A12) i zbiornik na kondensat (A9);

- zbiornik na wode (A16);

- otwory dozownika kawy (A7);

- lejek do kawy mielonej (A4);

- automat zaparzajacy (A15), dostepny po otwarciu klapki
serwisowej (A14);

- pojemnik na mleko (D);

- dysza do goracej wody/pary (A8);

- panel sterowania (B).

Uwaga!

+ Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac rozpuszczalnikéw,
azyszczacych srodkow $ciernych ani alkoholu. Do czyszcze-
nia ekspresow automatycznych De'Longhi nie jest koniecz-
ne korzystanie ze Srodkéw chemicznych.

- Zadnego elementu ekspresu z wyjatkiem pojemnika na
mleko (D), nie mozna my¢ w zmywarce do naczyn (D).
Do usuwania kamienia osadowego lub osadéw z kawy nie
nalezy uzywac metalowych przedmiotéw, gdyz mogtyby

one zarysowac metalowe lub plastikowe powierzchnie.

12.2 (zyszczenie obwodu wewnetrznego
ekspresu do kawy

W przypadku nieuzywania ekspresu do kawy przez okres dtuz-

szy niz 3-4 dni, usilnie zaleca sie przed jego uzyciem wiaczenie i:



+ wykonanie 2-3 cykli ptukania, wybierajac w tym celu
funkgje , Ptukanie” w menu programowania (punkt ,8.1
Ptukanie”);

« uruchomienia wyptywu goracej wody przez kilka sekund
za pomoca przycisku & (B7).

m Zwréc uwage!
Po wykonaniu takiego czyszczenia normalnym zjawiskiem jest
obecno$¢ wody w pojemniku na fusy (A10).

12.3 (zyszczenie pojemnika na fusy

Gdy na wyswietlaczu (B4) pojawi sie napis“ OPROZNIJ POJEM-
na fusy (A10) nie zostanie wyczyszczony, urzadzenie nie moze
przygotowac kawy. Po uptywie 72 godzin od pierwszego przy-
gotowania urzadzenie sygnalizuje konieczno$¢ opréznienia
pojemnika nawet wtedy, gdy nie jest petny (aby prawidtowo
obliczy¢ 72 godziny, maszyny nie nalezy wylacza¢ za pomoca
wylacznika gtéwnego).

Uwaga! Ryzyko oparzenia
Jezeli przygotowuije sie kilka kolejnych cappuccino, metalowa
podstawka na filizanki (A11) nagrzewa sie. Przed jej dotknie-
ciem nalezy odczeka, az sie ochtodzi i chwytac tylko za przed-
nig czes(.

Aby przeprowadzi¢ czyszczenie (przy wiaczonym ekspresie),

nalezy:
« Wyjac tacke na skropliny (A12) (rys. 27), oprdznic ja i
wyczyscic.

+ Opréinic i dokfadnie wyczysci¢ pojemnik na fusy (A10),
uwazajac, aby usuna¢ wszystkie nagromadzone na dnie
pozostatosci: pedzelek znajdujacy sie w wyposazeniu (C5)
posiada topatke odpowiednia do takiej czynnosci.

« Sprawdzi¢ zbiornik kondensatu (A9), jezeli jest petny,
opréznic go (rys. 28).

A Uwaga!

Gdy wyjmuije sie tacke na skropliny, obowiazkowe jest kazdora-
zowe opréznienie pojemnika na fusy, nawet, jedli nie jest petny.
Jezeli czynnos¢ ta nie zostanie wykonana, moze sie zdarzy¢, ze
podczas przygotowywania kolejnych kaw, pojemnik na fusy wy-
petni sie nadmiernie i ekspres sie zablokuje.

12.4 (zyszczenie tacki na skropliny i zbiornika na
kondensat

A Uwaga!

Tacka na skropliny wyposazona (A12) jest w ptywakowy wskaz-
nik poziomu (A13) (czerwony) znajdujacej sie w nim wody (rys.
29). Zanim wskaznik wydobedzie sie z podstawki na filizanki
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nym razie woda moze wycieka i uszkodzi¢ urzadzenie, blat lub
jego otoczenie.

W celu wyjecia tacki na skropliny:

1. Wyjac tacke na skropliny i pojemnik na fusy (A10) (rys. 27);

2. Oprézni¢ tacke na skropliny i pojemnik na fusy i umy¢ je;

3. Sprawdzi¢ zbiornik kondensatu (A9) , jezeli jest petny,
oprdznic go;

4. Ponownie whozy¢ tacke na skropliny wraz z pojemnikiem

na fusy.

12.5 C(zyszczenie wnetrza ekspresu do kawy

& Niebezpieczeristwo porazenia prgdem!

Przed przystapieniem do czynnosci czyszczenia wewnetrznych
czedci urzadzenie musi by¢ wytaczone (patrz ,7. Wyfaczanie
urzadzenia”) i odfaczone od sieci elektrycznej. Nigdy nie zanu-
rza urzadzenia w wodzie.

1. Okresowo sprawdzi¢ (raz w miesiacu), czy wnetrze urza-
dzenia (dostepne po wyjeciu tacki na skropliny — A12) nie
jest zabrudzone. W razie potrzeby usunac osady z kawy
przy pomocy pedzelka (C5) i gabki.

Przy pomocy odkurzacza usuna¢ wszelkie pozostatosci
(rys. 30).

2.

12.6 (Czyszczenie zbiornika na wode

1. Okresowo (mniej wiecej raz w miesiacu i zawsze po wymia-
nie filtra zmiekczajacego (C4) (o ile go przewidziano) nalezy
czyscic zbiornik na wode (A16) za pomocg wilgotnej szmatki
i odrobiny delikatnego $rodka czyszczacego;

2. Wyjacfiltr (o ile go przewidziano) i przeptukac go pod bie-
73¢q wodg;

3. Ponownie zamontowacfiltr (o ile go przewidziano), napet-
ni¢ zbiornik $wieza woda i ponownie zatozy¢;

4. (Tylko modele z filtrem zmigkczajacym) W celu ponownej

aktywadji filtra nalezy wypuscic z dyszy okoto 100 ml gora-
cej wody.

12.7 (zyszczenie otworéw dozownika kawy

1. Czyscic okresowo otwory dozownika kawy (A7) za pomoca
gabki lub szmatki (rys. 31);

Sprawdzi¢, czy otwory dozownika do kawy nie s3 zapcha-
ne. W razie potrzeby usuna¢ osady z kawy przy pomocy
wykataczki (rys. 31).

12.8 (zyszczenie lejka do kawy mielonej

Okresowo (mniej wiecej raz w miesiacu) sprawdza¢, czy lejek
do wsypywania kawy (A4) mielonej nie jest zapchany. W razie
potrzeby usunac osady z kawy przy pomocy pedzelka(C5) znaj-
dujacego sie w wyposazeniu.



12.9 (zyszczenie automatu zaparzajacego
Automat zaparzajacy (A15) nalezy czysci¢ co najmniej raz w
miesigcu.

A Uwaga!

Nie nalezy wyjmowac automatu zaparzajaceqo, gdy urzadzenie
jest wiaczone.

1.

Upewnic sie, ze ekspres prawidtowo sie wytaczyt (patrz
rozdziat,7. Wytaczanie urzadzenia”);

Wyjac zbiornik na wode (A16) (rys. 3);

Otworzy¢ drzwiczki automatu zaparzajacego (A14) (rys.
32) znajdujace sie na prawym boku;

4. Wcisna¢ do wewnatrz dwa
kolorowe przyciski zwalnia-
jace i rownoczednie wycia-
gna¢ automat zaparzajacy
na zewnatrz (rys. 33);
Automat zaparzajacy zanu-
rzy¢ na ok. 5 minut w wo-
dzie, a nastepnie optukac
go pod kranem;

A Uwaga!

PRZEPLUKAC SAMA WODA

NIE UZYWAC DETERGENTOW — NIE MYC W ZMYWARCE
(Czysci¢ automat zaparzajacy bez uzycia Srodkéw czyszcza-
cych, poniewaz mogtyby go uszkodzic.

Przy pomocy pedzelka (C5) wyczysci¢ ewentualne (wi-
doczne przez drzwiczki) pozostatosci z kawy w gniezdzie
automatu zaparzajaceqo;

Po wyczyszczeniu zatozy¢ ponownie automat zaparzajacy,
wkfadajac go do wspornika (rys. 34); nastepnie wciska¢
napis PUSH, dopdki nie rozlegnie sie odgtos klikniecia to-
warzyszacy przymocowaniu;

34

m Zwré¢uwage!

Jezeli zamocowanie automatu zaparzajacego sprawia trudnosci,
nalezy (przed jego zatozeniem) doprowadzi¢ go do wtasciwego
rozmiaru, naciskajac dwie dzwignie jak pokazano narys. 35.
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9.

oo

Po zatozeniu automatu zaparzajacego nalezy sie upewnic,
ze oba kolorowe przyciski zaskoczyly na zewnatrz (rys. 36);

AN

Zamknac¢ drzwiczki automatu zaparzajacego;

10. Napetnic zbiornik woda.

12.10 Czyszczenie pojemnika na mleko

W celu zapewnienia skutecznosci urzadzenia do spieniania
mleka nalezy czysci¢ pojemnik na mleko (D) co drugi dzien,
zgodnie z ponizszym opisem:

1.
2.

4.

Wyjac pokrywe (D2);

Wyjac rurke, przez ktora wyptywa mleko (D5) i rurke zanu-
rzang w mleku (D4) (rys. 37);

Przekreci¢ w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek ze-
gara pokretto requlacji pianki (D1) na pozycje,,INSERT” (rys.
37) i sciagnac je, przesuwajac do gory;

37

Umyc¢ doktadnie wszystkie elementy ciepta woda i fa-
godnym detergentem. Wszystkie elementy nadaja sie do
mycia w zmywarce; nalezy je umiesci¢ w gornym koszu
zmywarki.



Zachowac szczeg6ing ostroznos¢, aby w nacieciu i w ka-
naliku pod pokrettem (rys. 38) nie zostaty resztki mleka:
ewentualnie wyczysci¢ kanalik za pomoca wykataczki;
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5. Wyptukac wnetrze gniazda pokretta regulacji pianki pod
biezaca woda (rys. 39);

6.  Sprawdzi¢ réwniez, czy rurka zanurzana w mleku i rurka do
wytwarzania mleka nie s3 zatkane resztkami mleka;

7. Ponownie zamocowac pokretto, tak aby strzatka odpowia-
data napisowi,INSERT", rurke, przez ktdra wyptywa mleko i
rurke zanurzang w mleku;

8. Zatozy¢ ponownie pokrywe na pojemnik na mleko (D3).

12.11 Czyszczenie dyszy do goracej wody/pary
Wyczyscic dysze (A8) po kazdym przygotowaniu mleka za po-
mocg gabki, usuwajac pozostatosci z mleka nagromadzone na
uszczelkach. (rys. 26).

13. ODKAMIENIANIE
Ekspres nalezy odkamieni¢, gdy na wyswietlaczu (B4) pojawi sie
(migajacy) komunikat “PRZEPROWADZ ODKAM”,

Uwaga!

«  Przed uzyciem przeczyta¢ instrukcje uzycia odkamienia-
(za i zapoznac sie z oznaczeniami umieszczonymi na jego
opakowaniu.

« Zaleca sie korzystanie wytacznie z odkamieniacza firmy
De’Longhi. Stosowanie nieodpowiednich odkamieniaczy,
jak réwniez nieregularnie wykonywane odkamienianie
moze spowodowac usterki, ktérych nie obejmuje gwaran-
¢ja producenta.

1. Whaczyc ekspres i zaczekac, az bedzie gotowy do uzycia;

2. Wejs¢ do menu, naciskajac przycisk MENU/ESC (B2);

3. Naciska¢ przycisk < (B9) lub > (B10) (rys. 6), dopdki na
wyswietlaczu nie pojawi sie napis “Odkamienianie”;

4. Nacisnac przycisk OK (B3) (rys. 7): na wyswietlaczu pojawi
sie napis “Odkamienianie Potwierdzasz?";

5. Nacisna¢ ponownie przycisk OK w celu potwierdzenia: na
wyswietlaczu pojawi sie napis “OPROZNI) TACKE NA SKRO-
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6.

PLINY” na przemian z napisem “WYJMUJ FILTR" (jezeli prze-
widziano filtr) oraz“Wlej odkamieniacz. Nacisnij OK”;
Catkowicie oprozni¢ zbiornik na wode (A16) i wyjac filtr
zmiekezajacy (C4); nastepnie oprézni¢ tacke na skropliny
(A12 - rys. 27) i pojemnik na fusy (A10); ponownie je
zamontowac;

7. Wla¢ do zhiornika na

IEE‘,> .’ﬁ wode odkamieniacz (C3),
do wskazanego na nim

poziomu A (odpowiadaja-

¢y opakowaniu 100 ml),
zaznaczonym z tytu zbior-
nika (rys. 40); nastepnie
dola¢ wode (jeden litr) do
osiggniecia poziomu B
(rys. 40); ponownie wto-
zy¢ zbiornik na wode;

8. Pod dysza goracej wody
(C6) ustawic pusty pojem-
nik o minimalnej pojem-
nosci 21 (rys. 41);

& Uwaga! Ryzyko
oparzenia

1 dozownika wyptywa goraca
woda zawierajaca kwasy. Dla-

tego nalezy zachowac ostroz-

nos¢, by nie narazac sie na kontakt z takim roztworem.

9.

Nacisna¢ przycisk OK , aby potwierdzi¢ wlanie roztworu
odkamieniajacego: na wyswietlaczu pojawi sie komu-
nikat ,0dkamienianie ekspresu” i uruchomiony zostanie
program odkamieniajacy. Ptyn odkamieniajacy wyptywa
z dyszy goracej wody. Wykonywany jest automatycznie
szereg ptukan w okreslonych odstepach czasowych w celu
usuniecia kamienia z wnetrza ekspresu;

Po uptywie okoto 25 minut ekspres przerwie odkamienianie, a
na ekranie pojawia sie beda na przemian napisy “PLUKANIE" i
“NAPEENI) ZBIORNIK”;

10.

Urzadzenie jest teraz gotowe do czynnosci ptukania $wieza
woda. Wyciagnac zbiornik na wode, oproznic go, wyptukac
pod biezaca woda, napetnic zimng woda do poziomu MAX,
whozy¢ ponownie filtr i whozy¢ do ekspresu zbiorik na
wode: na wyswietlaczu pojawi sie komunikat “PLUKANIE,
Naci$nij OK”;

. Oprdzni¢ pojemnik wykorzystany do zebrania odkamie-

niacza i ponownie ustawic pod dozownikiem goracej wody
(rys.41);



. Nacisna¢ przycisk OK , aby rozpocza¢ ptukanie: goraca
woda zacznie wyptywac z dozownika, a na ekranie pojawia
sie komunikat “PLUKANIE, Prosze czekac”;

. Gdy zbiornik na wode zostanie oprdzniony, pojawi sie
komunikat “PtUKANIE” na przemian z komunikatami
“NAPEENIJ ZBIORNIK”i“WkOZ FILTR” (jezeli zostat poprzed-
nio zdjety): oprézni¢ zbiornik uzyty do zebrania wody z
ptukania;

. Wyciagnac zbiornik na wode, wtozy¢ filtr zmiekczajacy,
jezeli zostat poprzednio wyjety, napetni¢ zbiornik zimna
woda do poziomu MAX i wtozy¢ go ponownie do ekspresu:
na wyswietlaczu pojawi sie komunikat “PtUKANIE, Naci-
$nij OK”;

. Ustawi¢ ponownie oprézniony pojemnik do zbierania
wody uzytej do ptukania pod dysza goracej wody i pod
dozownikiem kawy (A7) (rys. 41);

. Nacisna¢ przycisk OK, aby ponownie rozpoczac ptukanie:
goraca woda zacznie ponownie wyptywac z dozownika
cappuccino, a nastepnie z dozownika kawy, zas na ekranie
pojawi sie komunikat “PLUKANIE, Prosze czekac”;

. Gdy zbiornik na wode jest catkowicie oprézniony, na wy-
Swietlaczu pojawia sie komunikat “Ptukanie zakoriczone,
Naciénij OK”;

. Nacisna¢ przycisk OK : na wyswietlaczu pojawi sie napis
,NAPEENL) ZBIORNIK”;

. Oprézni¢ tacke na skropliny, wyja¢ i ponownie napetnic
zbiornik zimna woda az do wskaznika MAX i whozy¢ go do
urzadzenia.

Czynnos¢ odkamieniania jest w tym momencie skoriczona.

m Zwré¢uwage!

+ Jezeli cykl odkamieniania nie zostat poprawnie zakoriczo-
ny (na przyktad wskutek awarii zasilania), zaleca sie jego
powtdrzenie;

Po wykonaniu cyklu odkamieniania normalnym zjawi-
skiem jest obecnos¢ wody w pojemniku na fusy (A10).

14. PROGRAMOWANIE TWARDOSCI WODY
Komunikat PRZEPROWADZ ODKAM wyswietlany jest po ustalo-
nym wezesniej okresie eksploatacji, ktdry zalezy od twardosci
wody.

Ekspres ustawiony jest fabrycznie na 4 poziom twardosci
wody. W razie potrzeby mozna zaprogramowac ekspres na
podstawie twardosci wody z sieci wodociggowej réznych re-
gionéw, zmniejszajac w ten sposéb czestotliwos¢ wykonywania
odkamieniania.
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14.1 Pomiar twardosci wody
1. Wyja¢ z opakowania pasek kontrolny twardosci wody
“TOTAL HARDNESS TEST” (C1) zataczony do instrukji w

jezyku angielskim.

2. Zanurzy¢ caty pasek w szklance wody pobranej z kranu, na
okoto jedna sekunde.

3. Wyjac pasek z wody i lekko nim potrzasnac. Po uptywie

okoto minuty pojawia sie 1, 2, 3 lub 4 czerwone kwadraci-
ki. W zaleznosci od twardosci wody jeden kwadracik odpo-
wiada jednemu poziomowi.

o TN
e = [[HN

twardawoda @@® = [ [N
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14.2 Ustawienie twardo$ci wody
1. Nacisna¢ przycisk MENU/ESC (B2), aby wejs¢ do menu;

migkka woda

niezbyt twarda woda

2. Naciskac przycisk <t (B9) lub &> (B10) (rys. 6), dopdki nie
zostanie podswietlony napis,Twardos¢ Wody”;

3. Potwierdzi¢ wybdr, naciskajac przycisk OK (B3) (rys. 7);

4. Nacisnac przycisk <1 lub >i ustawi¢ odczytany na pasku
kontrolnym poziom (C1) (patrz rys. w poprzednim
punkcie).

5. Nacisna¢ przycisk OK, aby potwierdzi¢ ustawienie.

6. Nacisna¢ przycisk MENU/ESC, by wyjs¢ z menu.

W tym momencie, ekspres jest zaprogramowany na nowe usta-
wienie twardosc wody.

15. FILTR ZMIEKCZAJACY

W niektorych modelach znajduije sie filtr zmiekczajacy (C4): jedli
Paristwa model go nie posiada, zalecamy jego zakup w autory-
zowanych serwisach firmy De’Longhi.

W celu poprawnego uzycia filtra nalezy postepowac zgodnie z
ponizszymi zaleceniami.

15.1 Instalacja filtra

1. Wyja¢  filtr  (C4) z
opakowania.
2. Obracac tarcze z datg (rys.

42) , dopdki nie zostang
pokazane kolejne 2 mie-
sigce uzycia.
m Zwrocuwage!
(zas uzytkowania filtra wynosi
dwa miesiace, jezeli urzadzenie
eksploatowane byto w normalny
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sposdb. Jezeli natomiast ekspres z zainstalowanym filtrem nie

byt uzywany, czas uzytkowania filtra wynosi maksymalnie 3

tygodnie.

3. Aby aktywowac filtr, nalezy wlewac wode z kranu w otwor
filtra, w sposéb pokazany na rysunku, dopdki woda nie
zacznie wyptywac z otworéw bocznych filtra przez ponad
minut (rys. 43).

05L
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. Wyjaczbiornik (A16) z urzadzenia i napetni¢ go woda.

5. Wiozyc filtr do zbiornika na wode i zanurzy¢ go catkowicie
na kilkanascie sekund, pochylajac go i delikatnie przyciska-
jac, aby umozliwi¢ wyjscie pecherzykéw powietrza (rys.
44).

. Wiozyc filtr do gniazda (A17-rys. 45A) i docisnac do oporu.

7. Zamkna¢ zbiornik pokrywa (A18-rys. 45B), a nastepnie
ponownie whozy¢ go do urzadzenia.

|\

45A 45B

W przypadku zamontowania filtra w urzadzeniu, konieczne jest

wskazanie jego obecnosci.

8. Nacisnac przycisk MENU/ESC (B2), aby wejs¢ do menu;

9. Naciskac przycisk <t (B9) lub > (B10) (rys. 6) , dop6ki na
wyswietlaczu (B4) nie pojawi sie napis “Instaluj filtr”;

10. Nacisnac przycisk OK (B3) (rys. 7);

1. Nawyswietlaczu pojawi sie napis “Whaczy¢?”;

12. Nacisna¢ przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor: na wyswie-
tlaczu pojawi sie komunikat“GORACA WODA Nacisnij OK”;

13. Pod dozownikiem goracej wody (C6) ustawi¢ pojemnik
(pojemnos¢: min.

14. Nacisna¢ przycisk OK , aby potwierdzi¢ wybér: urzadzenie
rozpoczyna wytwarzanie wody, a na wyswietlaczu pojawia
sie napis Prosze czeka¢”;

15. Po zakoriczeniu wydawania wody urzadzenie automatycz-
nie powrdci na pozycje,Kawa gotowa”.

Filtr zostat aktywowany i mozna przystapi¢ do uzywania

ekspresu.

15.2 Wymiana filtra

Gdy na wyswietlaczu (B4) pojawia sie napis, WYMIEN FILTR” lub

gdy minety dwa miesiace (patrz tarcza daty), badz gdy urzadze-

nie nie byto uzywane przez 3 tygodnie, konieczna jest wymiana
filtra:

1. Wyjaczbiornik (A16) i zuzyty filtr (C4);

2. 2. Wyja¢ nowy filtr z opakowania i wykonac¢ czynnosd z
poz. 2-3-4-5-6-7 poprzedniego punktu;

3. Pod dozownikiem goracej wody (C6) ustawi¢ pojemnik

(pojemnos¢: min. 500 ml);

Nacisna¢ przycisk MENU/ESC (B2), aby wejs¢ do menu;

Naciskac przycisk < (B9) lub > (B10) (fig. 6), dopdki na

wyswietlaczu nie pojawi sie napis “Wymien filtr”;

Nacisna¢ przycisk OK (B3 - rys. 7);

Na wyswietlaczu pojawi sie napis “Potwierdzasz?”;

Nacisna¢ przycisk OK , aby potwierdzi¢ wybdr;

Na wyswietlaczu pojawi sie napis “GORACA WODA, Nacisnij

OK”;

10. Nacisna¢ przycisk OK aby potwierdzi¢ wybdr: urzadzenie
rozpoczyna wytwarzanie wody, a na wyswietlaczu pojawia
sie napis “Prosze czekac”;

11. Po zakoriczeniu wydawania wody urzadzenie automatycz-
nie powrdci na pozycje,Kawa gotowa”.

Filtr zostat aktywowany i mozna przystapi¢ do uzywania

ekspresu.

e
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15.3 Usuniecie filtra

Jezeli chce sie uzywac urzadzenie bez filtra (C4), konieczne jest

jego wyciagniecie i wskazanie tej czynnosci. Nalezy wykona¢

nastepujace czynnosci:

1. Wyjac zbiornik (A16), zdjac filtr i ponownie whozy¢ zbiornik
do ekspresu;

2. Nacisna¢ przycisk MENU/ESC (B2), aby wejs¢ do menu;

3. Naciska¢ przycisk <t (B9) lub > (B10) (rys. 6), dopki
na wyswietlaczu (B4) nie pojawi sie napis “Instaluj filtr,
Wiaczony”;

Nacisna¢ przycisk OK (B3 - rys. 7);

5. Nawyswietlaczu pojawi sie napis “Wylaczy¢?”;

6. Nacisna¢ przycisk OK , aby potwierdzi¢ i przycisk MENU/
ESC, aby wyjé¢ z menu.



16. DANE TECHNICZNE

Napiecie:
Moc: 1450 W
Ciénienie:
Pojemnos¢ zbiornika na wode:
Wymiary: DxGxW:

Dtugos¢ kabla zasilajacego:
Ciezar:

Maks. pojemnos¢ pojemnika na ziarna:

220-240V~ 50/60 Hz maks. 10 A

1,5 MPa (15 bar)
21

Rozporzadzenie Europejskie w sprawie trybu czuwania nr
1275/2008;

Materiaty i przedmioty przeznaczone do kontaktu ze $rod-
kami spozywczymi sa zgodne z zaleceniami Rozporzadze-
nia Europejskiego nr 1935/2004.

260x470x365 mm
1750 mm

17. UTYLIZACJA

10,9kg
4009

i

c € Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrektywami

WE:

18. KOMUNIKATY NA WYSWIETLACZU

Nie wyrzucac urzadzenia wraz ze zwyktymi odpadami
komunalnymi, lecz oddac go do wyznaczonego punk-
tu zbidrki i segregacji odpadéw.

WYSWIETLANY
KOMUNIKAT

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

NAPEENIJ ZBIORNIK

Niewystarczajacy poziom wody w zbiorniku
(A16).

Napetni¢ zbiornik na wode i/lub prawidtowo
go zatozy¢ naciskajac maksymalnie, dopoki nie
pojawi sie odgtos mocowania.

OPROZNIJ POJEMNIK NA
FUSY

Pojemnik na fusy po kawie (A10) jest petny.

Oprozni¢ pojemnik na fusy po kawie i tacke na
skropliny (A12), po czym wykonac czyszczenie,
a nastepnie ponownie go zatozy¢. Wazne: gdy
wyjmuije sie tacke na skropliny, obowiazkowe
jest kazdorazowe opréznienie pojemnika na
fusy, nawet, jesli nie jest petny. Jezeli czynnos¢
ta nie zostanie wykonana, moze sie zdarzy¢, ze
podczas przygotowywania kolejnych kaw, po-
jemnik na fusy wypetni sie nadmiernie i ekspres
sie zablokuje.

ZBYT DROBNO ZMIELONA
WYREGULUJ MEYNEK

Kawa zbyt drobno zmielona, z tego powodu
wyptywa zbyt wolno i nie catkowicie.

Powtdrzy¢ zaparzanie kawy i przesunac po-
kretto regulacji stopnia zmielenia kawy (A5)
(rys. 13) o jedna pozycje w strone cyfry 7, w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek ze-
gara, przy wiaczonym miynku do kawy. Jezeli
po zaparzeniu co najmniej 2 kaw zaparzanie
nadal przebiega zbyt wolno, nalezy je skory-
gowac jeszcze raz, obracajac pokretto regu-
lacji 0 kolejng pozycje (punkt ,9.4 Regulacja
mtynka do kawy”). Jezeli problem utrzymuje
sie, sprawdzi¢, czy zbiornik wody (A16) jest
wsuniety do oporu.

Jezeli zamontowany jest filtr zmiekczajacy
(C4), mogto dojs¢ do uwolnienia pecherzykow
powietrza do wnetrza obwodu, powodujac za-
blokowanie wyptywu.

Wtozy¢ dozownik goracej wody (C6) do eks-
presu i uruchomi¢ wyptyw wody, dopdki nie
uzyska sie reqularnego strumienia.

297




WEOZ POJEMNIK NA FUSY

Po oczyszczeniu pojemnik na fusy nie zostat
zamocowany (A10).

Wyjac tacke na skropliny (A12) i zatozy¢ po-
jemnik na fusy.

WSYP KAWE Wybrano funkcje ,kawa mielona’, lecz kawa | Wsypac mielong kawe do lejka (rys. 17) lub
MIELONA mielona nie zostata wsypana do lejka (A4). odznaczy¢ funkcje kawy mielonej.
PRZEPROWADZ ODKAM. Wskazuje, ze konieczne jest odkamienienie | Nalezy jak najszybciej wykonac program odka-

urzadzenia.

mieniania, opisany w roz., 13. Odkamienianie”.

IMNIEJSZ. IL. KAWY Uzyto zbyt duzo kawy. Wybra¢ lzejszy smak, naciskajac przycisk
O (B6) (rys. 10) lub zmniejszy¢ ilos¢ kawy
mielonej.

NAPEENI) POJEMNIK Ziarna kawy skoriczyty sie. Napetni¢ pojemnik ziarnami (A3 - rys. 14).

ZIARNAMI Lejek (A4) do mielonej kawy jest zatkany. Opréznic lejek przy pomocy pedzelka (C5), jak
opisano w punkde ,12.8 Czyszczenie lejka do
kawy mielonej".

ZAMOCUJ AUTOMAT | Po wykonaniu czyszczenia automat zaparzaja- | Zatozy¢ automat zaparzajacy zgodnie z opi-

ZAPARZAJACY ¢y (A15) nie zostat ponownie zamocowany. sem w punkcie ,12.9 Czyszczenie automatu

zaparzajaceqo”.

WOZ ZBIORNIK

Zbiornik (A16) nie zostat poprawnie wtozony.

Zatozyc zbiornik, wciskajac go do oporu.

ALARM OGOLNY Wnetrze ekspresu jest bardzo brudne. Wyczysci¢ dokfadnie ekspres zgodnie z opi-
sem w roz. ,12. Czyszczenie”. Jezeli po wyko-
naniu czyszczenia ekspres wciaz wyswietla
komunikat, nalezy sie zwrdci¢ do serwisu
technicznego.

PUSTY 0BWOD WODY NAPEt- | Obwdd hydrauliczny jest pusty Nacisna¢ przycisk OK (B3) przelewac dysz (C6)

NIJ OBWOD WODY do momentu regularnego wytwarzania.

GORACA KAWA Jezeli problem utrzymuje sie, sprawdzi¢, czy

Nacisnij OK zbiornik wody (A16) jest wsuniety do oporu.

WYMIEN FILTR Filtr zmiekczajacy (C4) jest zuzyty. Wymieni¢ lub usunac filtr zgodnie z instruk-
¢jami podanymi w roz.,15. filtr zmiekczajacy”

POKRETEO NA CLEAN Chwile weze$niej przygotowano mleko i Ustawic pokretto regulagji pianki (D1) w pozy-

konieczne jest wyczyszczenie wewnetrznych | ¢ji CLEAN (rys. 25).
przewodow pojemnika na mleko (D).
ZAMOCUJ DYSZE WODY Dozownik wody (C6) zostat zamocowany lub | Wsuna¢ do oporu dozownik wody.

jest nieprawidfowo zamocowany.

WtOZ POJEMNIK NA MLEKO

Pojemnik na mleko (D) nie zostat poprawnie
zatozony.

Wtozy¢ do oporu pojemnik na mleko (rys. 23).
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19. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ponizej podano kilka mozliwych nieprawidtowosci dziatania.
Jezeli problemu nie mozna rozwiaza¢ w ponizej opisany sposob, nalezy sie skontaktowac z Serwisem Technicznym.

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Kawa nie jest goraca.

Filizanki nie zostaty podgrzane.

Podgrzac filizanki pukajac je goraca woda (NB:
mozna uzy(¢ funkdji goracej wody).

Automat zaparzajacy ochtodzit sie, po-
niewaz od zaparzenia ostatniej kawy

uptynety 2-3 minuty.

Przed przygotowaniem kawy podgrza¢ au-
tomat zaparzajacy poprzez ptukanie za po-
moc3 odpowiedniej funkji (patrz punkt ,8.1
Ptukanie”).

Ustawiona temperatura kawy jest zbyt
niska.

Ustawi¢ w menu wyzsza temperature kawy
(patrz punkt, 8.8 Ustawienie temperatury”).

Kawa nie jest zbyt mocna i zawiera
mato pianki.

Kawa jest zbyt grubo zmielona.

Przesuna¢ pokretto regulaji stopnia zmielenia
kawy (A5) o jedna pozycje w strone cyfry 1,
w kierunku odwrotnym do ruchu wskazéwek
zegara, przy wkaczonym miynku do kawy (rys.
13). Przesuwac o jedng pozycje, az do osiagnie-
cia zadowalajacego wyptywania kawy. Efekt
jest widoczny dopiero po zaparzeniu 2 kaw
(patrz punkt 9.4 Regulacja mtynka do kawy”).

Kawa nie jest odpowiednia.

Uzywac kawy przeznaczonej do ekspreséw do
kawy espresso.

Kawa wyptywa zbyt powoli lub kropla
zakropla.

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Przesuna¢ pokretto regulacji stopnia zmielenia
kawy (A5) o jedna pozycje w strone cyfry 7, w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zega-
ra, przy wiaczonym miynku do kawy (rys. 13).
Przesuwac o jedng pozycje, az do osiagniecia
zadowalajacego wyptywania kawy. Efekt jest
widoczny dopiero po zaparzeniu 2 kaw (patrz
punkt, 9.4 Regulacja mtynka do kawy").

Kawa nie wyptywa z jednego lub z
obu otworéw dozownika.

Otwory dozownika kawy (A7) sa
zatkane.

Oczysci¢ wykataczka otwory dyszy (rys. 31)

Urzadzenie nie wfacza sie

Ijcze kabla zasilajacego (C7) nie zostat
prawidtowo wiozone.

Wsunac do oporu facznik do gniazda znajduja-
cego sie z tytu urzadzenia (rys. 1).

Wtyczka nie zostata wiozona do
gniazdka.

Wrozy¢ wtyczke do gniazdka (rys.1).

Wytacznik gtéwny (A20) nie zostat
wiaczony.

Wcisna¢ wytacznik gtéwny (rys. 2).

Nie  mozna
zaparzajaceqo

wyja¢  automaty

Wytaczenie nie zostato wykonane
prawidtowo

Wylaczy¢ za pomocg przycisku Ll) (B1) (patrz
roz.,,7. Wyfaczanie urzadzenia”).

Mieko nie wyptywa z rurki dozownika
(D5)

Pokrywa (D2) pojemnika na mleko (D)
jest brudna.

Wyczysci¢ pokrywe pojemnika na mleko, jak
opisano w punkcie ,12.10 Czyszczenie pojem-
nika na mleko”.
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Na mleku pojawiaja sie duze peche-
rzyki lub wyptywa z rurki dozownika
mleka (D5), rozpryskujac sie lub tez
nie jest wystarczajaco spienione.

Mileko nie jest wystarczajaco zimne lub
nie jest czesciowo odttuszczone.

Zaleca sie uzywanie mleka odttuszczonego lub
pétttustego prosto z lodéwki (okoto 5°C). Jezeli
uzyskany rezultat nadal nie jest zadowalajacy,
nalezy sprébowac zmieni¢ marke mleka.

Pokretto requlagji pianki (D1) jest Zle
ustawione.

Wyregulowac zgodnie ze wskazéwkami poda-
nymi w roz.,10.2 Regulacja ilosci piany”.

Przygotowanie napojow mlecznych”.
Pokrywa (D2) lub pokretto regulagji
pianki (D1) pojemnika na mleko sa
brudne

Wyczysci¢ pokrywe pojemnika na mleko i
pokretto zgodnie z opisem w punkcie ,12.10
(zyszczenie pojemnika na mleko”.

Dysza do goracej wody/pary (A8) jest
brudna.

Wyczysci¢ dysze zgodnie z opisem przedsta-
wionym w punkce ,12.11 Czyszczenie dyszy
do goracej wody/pary”.
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